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13.5.95 Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr C 118/1
(Meddelanden)
ECU ()
12 maj 1995

(95/C 118/01)
Valutabelopp for en enhet:
Belgiska franc och Finska mark 5,71169
luxemburgska franc 38,4508 Svenska kronor 9.53051
Danska kronor 7,28850 Pund sterling 0,825546
Tyska mark 1,87147 USA-dollar 1,29693
Grekiska drakmer 302,056 Kanadensiska dollar 1,75527
Spanska pesetas 161,351 Japanska yen 112,120
Franska franc 6,54627 Schweiziska franc 1,56008
Irlindska pund 0,809218 Norska kronor 8,31723
Italienska lire 2160,61 Istindska kronor 84,3266
Nederlidndska gulden 2,09571 Australiska dollar 1,75451
Osterrikiska schilling 13,1626 Nyzeeliandska dollar 1,94969
Portugisiska escudos 196,135 Sydafrikanska rand 4,75034

Kommissionen har installerat en telex med automatiskt svar som ger omrikningstalen i ett antal valutor.
Denna tjinst ar dppen varje dag fran kl. 15.30 till 13.00 foljande dag. De som anvinder sig av tjinsten skall

gora pa foljande sitt:

— Ring telexnummer Bryssel 23789.

— Limna det egna telexnumret.

— Skriv koden ”cccc” som startar det automatiska systemet som Sverfér omrikningstalen for ecun.
— Overforingen bor inte avbrytas forrin meddelandet 4r slut, vilket markeras med koden »ffff”.

Anmirkning: Kommissionen har 4ven en automatisk telexsvarare (nr 21791) och en automatisk faxsvarare
(nr 296 10 97) som tillhandahiller dagliga uppgifter om berikning av de omrikningstal som
skall tillimpas med avseende pi jordbrukspolitiken.

(*) Radets forordning (EEG) nr 3180/78 av den 18 december 1978 (EGT nr L 379, 30.12.1978, s. 1),

senast indrad genom forordning (EEG) nr 1971/89 (EGT nr L 189, 4.7.1989, s. 1).

Ridets beslut 80/1184/EEG av den 18 december 1980 (Lomé-konventionen) (EGT nr L 349,

23.12.1980, s. 34).

Kommissionens beslut nr 3334/80/ECSC av den 19 december 1980 (EGT nr L 349, 23.12.1980, s. 27).
Finansiell fdrordning av den 16 december 1980 angiende Europeiska gemenskapernas allminna budget
(EGT nr L 345, 20.12.1980, s. 23).
Radets forordning (EEG) nr 3308/80 av den 16 december 1980 (EGT nr L 345, 20.12.1980, s. 1).
Beslut av Styrelsen for Europeiska investeringsbanken av den 13 maj 1981 (EGT nr L 311, 30.10.1981,

s. 1).



Nr C 118/2 Europeiska gemenskapernas officiella tidning

13.5.95

Meddelande om beslut om olika anbudsférfaranden inom jordbrukssektorn (spannmal)

(95/C 118/02)

(Se tillkinnagivande i Europeiska gemenskapernas officiella tidning nr L 360 av den 21 december

1982, 5. 43)

Stiende anbudsinfordran

Veckovis anbudsinfordran

Datum fér kommissionens

Maximalt bidrag

beslut

Kommissionens forordning (EG) nr 1166/94 av den 24 maj 1994 om inledandet av
en anbudsinfordran om bidrag fér export av vete till alla tredje linder 11. 5. 1995 67,95 ecu per ton
(EGT nr L 130 av den 25.5.1994, s. 15)
Kommissionens férordning (EG) nr 1081/94 av den 10 maj 1994 om inledandet av
en anbudsinfordran om bidrag fér export av kornte till alla tredje linder 11. 5. 1995 Anbuden avslogs
(EGT nr L 120 av den 11.5.1994, s. 21)
Kommissionens férordning (EG) nr 1082/94 av den 10 maj 1994 om en sirskild
interventionsitgird fér korn i Spanien — Inga erhallna anbud
(EGT nr L 120 av den 11.5.1994, s. 24)
Kommissionens fbrordninf (EG) nr 2305/94 av den 26 september 1994 om
inledandet av en anbudsinfordran om bidrag for export av helt slipat rundkornigt
ris till vissa tredje linder 11. 5. 1995 350,00 ecu per ton
(EGT nr L 251 av den 27.9.1994, 5. 7)
Kommissionens foérordnin, éEG) nr 2306/94 av den 26 september 1994 om
inledandet av en anbudsinfordran om bidrag fér export av helt slipat mellankornigt
och lingkornigt A-ris till vissa tredje linder —_ Inga erhillna anbud
(EGT nr L 251 av den 27.9.1994, s. 9)
Kommissionens férordnin; AEG) nr 2307/94 av den 26 september 1994 om
inledandet av en anbudsinfordran om bidrag for export av helt slipat mellankornigt
och lingkornigt A-ris till vissa tredje linder » 11. 5. 1995 363,00 ecu per ton
(EGT nr L 251 av den 27.9.1994, s. 11)
Kommissionens forordning (EG) nr 408/95 av den 27 februari 1995 om &ppnande
av en anbudsinfordran avseende exportbidrag fér havre som producerats i i Finland
och Sverige for export frin Finland eller Sverige till alla tredje linder — Inga erhillna anbud
(EGT nr L 44 av den 28.2.1995, s. 19)
Kommissionens férordning (EG) nr 544/95 av den 10 mars 1995 om inledandet av
en anbudsinfordran for bidrag for export av rag till alla tredje linder — Inga erhallna anbud
(EGT nr L 55 av den 11.3.1995, s. 24)

Maximal sinkning
Kommissionens férordning (EG) nr 806/95 av den 10 april 1995 om 6Epnandct av
anbudsinforfarande for sinkning av avgifter gillande import av sockerhurs till Spa- :
nien frin tredje land 11. 5. 1995 82,95 ecu per ton

(EGT nr L 81 av den 11.4.1995, s. 2)

Kommissionens férordning (EG) nr 807/95 av den 10 april 1995 om 6ppnandet av
anbudsinforfarande for sinkning av avgifter gillande import av majs ull Spanien
fran tredje land

(EGT nr L 81 av den 11.4.1995, s. 4)

Inga erhillna anbud




13.5.95 Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr C 118/3

Stiende anbudsinfordran enligt kommissionens férordning (EEG) nr 570/88 av den 16 februari
1988 om forsiljningen av smér till sinkta priser och beviljandet av st6d fo6r smor och koncentre-
rat smor avsett att anvindas i framstillningen av konditorivaror, glass och andra livsmedel

(95/C 118/03)
(Se meddelande i Europeiska gemenskapernas officiella tidning nr L 55 av den 1 mars 1988,

sidan 31)
Anbud or 159
Datum for kommissionens beslut: den 3 maj 1995
(Ecul100 kg)

Formel A/C—D B

: ‘ Med Utan Med Utan
Iblandningsforfarande spadrimnen sparimnen sparimnen spArimnen
Smor Oférindrat _ — — —
Ligsta pris o

z82% Koncentrerat — —_ — —

Oférindrat — —

Bearbetningssikerhet

Koncentrerat — —
Smér = 82 % 132 128 — 128
Hogsta | Smor < 82 % 127 123 127 —

stod-

belopp Koncentrerat smor 167 163 167 163
Gridde — — 58 _
Smér 152 — 152 —
Bez;z?r?::tgs' Koncentrerat smor 193 —_ 193 —
Gridde — _— 65 —

Meddelande om beslut som har fattats inom ramen for diverse anbudsférfaranden pa jordbruks-
omridet (mjélk och mjélkprodukter)

(95/C 118/04)
(Se meddelande i Europeiska gemenskapernas officiella tidning nr L 360 av den 21 december 1983,

sidan 43)
(Ecu/100 kg)
Datum for . Sikerhet for
Stiende Anbud e Hogsta "
anbudsinfordran ar kommissionens | " i5d slutanvind-
Kommissionens férordning (EEG) nr 119 3. 5. 1995 199 223
429/90 av den 20 februari 1990 om bevil-
jande genom anbudsinfordran av stéd for
koncentreral smor avsett for direktférbruk-
ning inom gemenskapen
(EGT nr L 45, 21.1.1990, s. 8)
(Ecw/100 kg)
Datum for
Stiende Anbud P Ligsta Sikerhet for
anbudsinfordran nr komgz:lslxlc:nens fbrsiljngingspris foradling
Kommissionens férordning (EEG) nr 74 2.5.1995 207,53 45
3398/91 av den 20 november 1991.om for-
silining genom anbudsinfordran av skum-
mjolkpulver for framstillning av foder-
blandningar
(EGT nr L 320, 22.11.1991, 5. 16)
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ENHETLIG TILLAMPNING AV KOMBINERADE NOMENKLATUREN

(Klassificering av varor)

(95/C 118/05)

Forklarande anmdrkningar utarbetade i enlighet med artikel 10.1 i ridets férordning (EEG) nr
2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tull-
taxan (), senast dndrad genom ridets forordning (EG) nr 3330/94 (%)

De forklarande anmirkningarna till Europeiska gemenskapernas kombinerade nomenklatur (*)
indras pi foljande sitt:

P4 sidan 347—348 skall texten till undernummer 8527 31 10 till 8527 31 99 (kombinerad utrust-
ning for in- eller avspelning av ljud) ersittas med foljande:

»8527 31 11 Kombinerad utrustning for in- eller avspelning av ljud
till
8527 31 98 Stereosystem (hifi-system) som innehiller en radiomottagare och som vid

terforsiljning 4r sammansatta i paket bestdende av CD-spelare, kassett-
bandspelare och forstirkare med frekvensutjimnare (equalizer) i separata
holjen faller alltid inom dessa undernummer eftersom radiomottagningen
riknas som dess centrala funktion.

8527 31 91 Om hogtalare till stereosystem (hifi-system) ir sirskilt konstruerade for och
till forpackade tillsammans med andra komponenter i paket omfattas dven hog-
8527 31 98 talarna av dessa undernummer.”

(*) EGT nr L 256, 7.9.1987, s. 1.
() EGT nr L 350, 31.12.1994, 5. 52.
¢) EGT nr C 342, 5.12.1994.
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Nr C 118/5

Meddelande frin kommissionen om fiske inom NAFO:s regleringsomride

(95/C 118/06)

1. Den 17 april 1995 antog ridet beslutet om undertecknandet och den interimistiska tillimp-
ningen av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Canada om fiske inom ramen for
NAFO-konventionen.

Enligt artikel 1.3 i det beslutet skall avtalet, i avvaktan pa att det sluts i enlighet med de
forfaranden som avses i Romférdraget, tillimpas interimistiskt efter det att det har under-
tecknats, vilket skedde den 20 april 1995.

2. Fran och med denna dag giller bestimmelserna i punkt II i bilaga 2 i den visentliga delen

av avtalet, det godkinda protokollet, och de atgirder som anges i dess bilaga 1 enligt for-
teckningen i punkt A.2 i det godkinda protokollet direkt, utan att det paverkar den vidare
tillimpningen av det godkinda protokollet genom en indring av ridets férordningar (EG)
nr 3366/94, dndrad (), (EEG) nr 189/92 (%), (EEG) nr 3928/92 (), (EEG) nr 1956/88 (¥),
och kommissionens férordning (EEG) nr 2868/88 (°).

3. For att genomfora atgirderna maste
a) befilhavarna p4 gemenskapens fiskefartyg uppfylla f6ljande skyldigheter:

— Samarbete med inspektorer (punkterna IL.1, I1.2, 11.9.e.4, I1.9 iii och IL9 v i bilaga 1).

— Rapportering av fingst ombord d4 fartyget intrider i och limnar NAFO:s reglerings-

" omrade, kombinerat med uppfyllandet av skyldigheter enligt prejningssystemet i &ver-
ensstimmelse med ridets forordning (EEG) nr 189/92 (punkt IL.4 i bilaga 1).

— Samarbete med observatérer (punke IL11.A i bilaga 1).

— Installation av satellitévervakningssystem pa de fartyg som valts ut for detta indamal
nir dessa fartyg anléper en hamn eller 1oper ut for att fiska inom NAFO:s reglerings-

omride (punkt II.11.B i bilaga 1 tillsammans med punkt A.2 i det godkinda proto-
kollet).

b) De berdrda medlemsstaterna skall

— genomféra inspektion i hamn av alla fartyg som fiskar i regleringsomradet (punkt IL.7
i bilaga 1),

— omedelbart anmila fiskeplanen for deras fartyg for liten hilleflundra inom NAFO:s
regleringsomride till kommissionen (punkt I1.8 i bilaga 1),

— sikerstilla ett genomblickbart och effektivt rittsforfarande (punkt I1.10 i bilaga 1).

(") EGT nr L 363, 31.12.1994, s. 60.

() EGT nr L 21, 30.1.1992, 5. 4.

() EGT nr L 397, 31.12.1992, 5. 78.
() EGT nr L 175, 6.7.1988, s. 1.

(*) EGT nr L 257, 17.9.1988, s. 20.



Nr C 118/6
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Férhandsanmilan av en fusion

(fall nr IV/M.576 — Ferruzzi Finanziaria/Fondiaria)
(95/C 118/07)
(Text av betydelse for EES)

1. Kommissionen mottog den 4 maj 1995 en anmilan om en féreslagen fusion enligt artikel
4 i radets forordning (EEG) nr 4064/89 (*) genom vilken féretagen Ferruzzi Finanziaria SpA
erhiller kontroll 6ver hela Fondiaria SpA genom aktiefdrvirv i enlighet med artikel 3.1b i
forordningen. Hitherto Fondiaria SpA har kontrollerats gemensamt av Ferruzzi Fondiaria SpA
och Macla International SA, ett holdingbolag som férvaltar Camillo de Benedettis arvingars
intresse.

2. De berorda foretagens affirsverksamhet omfattar f6ljande:

— Ferruzzi Fondiaria SpA: ett holdingbolag med intressen i sektorer som jordbruk, kemi,
energi, cement och forsikring

— Fondiaria SpA: ett holdingbolag aktivt p4 forsikrings-, finans-, och fastighetssektorn. ‘

3. Kommissionen anser vid en preliminir granskning att den anmilda fusionen kan omfattas
av forordning (EEG) nr 4064/89, dock med det forbehillet att det slutliga beslutet p4 denna
punkt fattas senare.

4.  Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att till kommissionen limna eventuella
synpunkter pi den foreslagna fusionen.

Synpunkterna maste ni kommissionen inom tio dagar efter det att detta har offentliggjorts.
Synpunkterna kan sindas per telefax (nr (32-2) 296 43 01) eller per post med referensnummer
IV/M.576 — Ferruzzi Finanziaria/Fondiaria till:

Europeiska gemenskapernas kommission
Generaldirektoratet fér konkurrens (GD IV)
Arbetsgruppen fér kontroll av féretagsfusioner
Avenue de Cortenberg 150/Kortenberglaan 150
B-1049 Bryssel

(*) EGT nr L 395, 30. 12. 1989. Riiutelse i EGT nr L 257, 21. 9. 1990, s. 13.
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I
(Upplysningar)

EUROPAPARLAMENTET
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS DOMSTOL

MEDDELANDE OM ALLMANT UTTAGNINGSPROV

(95/C 118/08)

Europaparlamentets generalsekretariat och Europeiska gemenskapernas domstol anordnar fol-
jande allminna uttagningsprov:

EUR/C/60 — svensksprikiga KONTORISTER (")
(tjinstekategori C 5-4)

(*) EGT nr C 118 A, 13.5.1995 (svensk utgava).
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KOMMISSIONEN

Undersékning och analys av nationella féreskrifter, administrativ praxis och rittspraxis for till-
latelse att anviinda tillsatser i livsmedel

Meddelande om upphandling (referensnummer: XV/95/15/B)

Oppet forfarande
(95/C 118/09)

1. Upphandlande myndighet: Europeiska kommis-
sionen, Generaldirektorat XV Inre marknad och fi-
nansiella tjinster, enhet B/2, fri rorlighet for varor:
tillimpning av artiklarna 30 och 36 i Romférdraget
och avskaffande av utbytesrestriktioner, CORT 100
- 02/46, rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049
Bruxelles/Brussel.

Tel. (02) 295 11 11. Telefax: 296 09 62. Telex CO-
MEU B 21877. Telegramadress: COMEUR Bryssel.

. Beskrivning av undersékning/erfordrad kompetens:
Arbetet giller en analytisk och jimférande gransk-
ning av nationella férordningar, administrativ praxis
och eventuella besvirsorgans rittspraxis (administra-
tiv och rittslig jurisdiktion) inom omradet tillstinds-
forfaranden eller andra restriktioner av anvindande
eller marknadsforing av tillsatser eller av livsmedel
som innehaller tillsatser.

Undersdkningen skall ticka minst sex medlemsstater,
helst flera.

Den horisontella undersékningen bor leda till en be-
skrivning och analytisk kritik av den nuvarande si-
tuationen i de olika medlemsstaterna. Detta férutsit-
ter sivil en undersdkning av vilka motiv (vetenskap-
liga och/eller andra) som dessa lagar och/eller na-
tionell administrativ praxis 4r grundad p4, som en
utvirdering av dessa, med hinsyn till de vetenskap-
liga kunskaper som finns tillginglig inom detta om-
ride.

Det slutgiltiga syftet med undersdkningen bestdr i att
mojliggora for svil kommissionens avdelningar som
ir ansvariga for kontrollen av tillimpningen av artik-
larna 30 till 36 i Romférdraget om fri rorlighet for
varor, som for domstolens rittspraxis i forbindelse
hirmed, att beddma om dessa lagar och administra-
tiva praxis som begrinsar handeln med livsmedel ir
nddvindig och/eller proportionerlig, samt att i fore-
kommande fall, kontrollera att dessa forfaranden
inte otillbérligen anvinds av nationella myndigheter
for au hindra import.

Den information som erhills frin enskilda medlems-
stater ir inte tillricklig som fullstindig och giltig in-
formation.

3.

4,

For att uwvirdera de skil som motiverar nationell re-
striktiv praxis gentemot (vissa) tillsatser, ir likas3
kinnedom, dvs. en viss tillging till ridande veten-
skapliga teser inom omridet, nédvindig.

Mer detaljerade forklaringar om erfordrad kompe-
tens hos anbudsgivaren definieras i specifikationerna.

Leveransort: Upphandlande myndighets adress.

a) Ej relevant.
b) Ej relevant.

c) Juridiska personer som limnar anbud skall uppge
namn och yrkesmissiga kvalifikationer pad den
personal som ir ansvarig fér undersékningens ut-
forande.

. Anbuden skall ticka minst sex medlemsstater, helst

flera.

. Alternativ: Ej relevant.

Kontraktets varaktighet: Nio manader frin och med
det datum d4 kontraktet undertecknas.

Ej relevant.

. a) 52 dagar fran och med datumet for offentliggs-

randet.

b) Det star anbudsgivaren fritt att inlimna anbudet
antingen genom rekommenderat brev senast den
sista dagen for tidsfristen &syftad i punkt 9. a)
ovan, till enhetssekretariat XV.01 (Ressources -
budget), C 107, 6/39, rue de la Loi/Wetstraat
200, B-1049 Bruxelles/Brussel, eller genom in-
limning till enhetssekretariatet XV.01 (Ressour-
ces - Budget), avenue de Cortenbergh 107, 6/39.
Anbuden skall insindas i tvd forseglade kuvert
och, férutom den adress som uppgivits ovan,
mirkas: ”Appel d’offres ouvert n° XV/95/15/B,
offre de Ientreprise” och ”Ne doit pas étre ou-
vert par le service du courrier de la Commission”.
Sjalvhiftande kuvert som kan dppnas och stingas
utan att det syns fir inte anvindas.
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10.

11.
12.

13.

14.

c) Ett av Europeiska unionens officiella sprik.
Ej relevant.
Ej relevant.

Huvudvillkor fjr finansiering/betalning: Definieras i
specifikationerna.

Sammanslutningar, vilken juridisk form de #n har,
kan limna anbud. Sokande kan, efter att ha bildat
en sammanslutning, inlimna ett gemensamt anbud,
under forutsittning att reglerna for konkurrens ef-
terfoljs.

Nédvindiga upplysningar fér utvirdering av den
ekonomiska och tekniska f6rmiga som krivs av an-
budsgivaren: Med hinsyn till upphandlingens sird-
rag krivs en akademisk juridisk utbildning huvud-
sakligen inriktad pi livsmedel och ekonomi. Forsk-
ningserfarenhet och relevant analys inom den be-
rorda sektorn krivs. God kunskap - dvs. stor tillging
- till vetenskapliga teser om livsmedel och sirskilt i
fraga om levsmedelstillsatser, krivs. Med hinsyn till
undersokningens syfte, sirskilt att meddela kommis-
sionen de nédvindiga element som goér det mojligt
att att inneha en liberalare stillning gentemot be-
rérda varor, att frimja den fria rérligheten, krivs
god kinnedom i gemenskapens lagar och sirskilt ar-
tiklar 30 tll 36 i Romfordraget och domstolens
praxis inom omrédet.

Anbudsgivarens ekonomiska och finansiella férmiga

skall faststillas genom f6ljande intygande handlingar:

1) balansrikning eller utdrag ur balansrikning frin
de tre senaste rikenskapsiren;

2) redogorelse for den totala omsittningen och om-
sittningen av tjinster som utforts inom forskning
och rittslig assistans under de tre senaste riken-
skapséren.

Anbudsgivarnas teknisk formiga skall faststillas pi
foljande sitt:

For fysiska personer:

1) detaljerad meritférteckning som exakt anger de
olika diplom av vilka kopior skall bifogas och in-
tyg pa yrkesmissig erfarenhet enligt ovan angivna
krav; lista 6ver de undersékningar som utférts de
tre senaste aren inom omrédet forskning inom ju-
ridik och livsmedelsvetenskap;

2) beskrivning av de tekniska medel som anbudsgi-
varen forfogar dver.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Fbr juridiska personer:

1) forteckning 6ver undersdkningar genomférda de
tre senaste ren inom omridet forskning inom ju-
ridik och livsmedelsvetenskap;

2) beskrivning av teknisk utrustning och Atgirder
vidtagna av organet f6r att garantera kvaliteten
pa de tjinster som levererats av dess medlemmar;

3) en fullstindig férteckning 6ver var och en av de
fysiska personer som uppmanas att deltaga i un-
dersskningen, tillsammans med en detaljerad me-
ritférteckning for dessa, samt forteckning av yr-
kesmissig forteckning enligt ovan angivna krav.

Dessa kriterier anges i specifikationerna.

Anbudsgivaren skall halla sitt anbud under en tid av
sex minader efter sista dag for anbudsgivning.

Anbudsgivaren skall klart och noggrant ange pa vil-
ket sitt undersdkningen kommer att genomféras och
vilka tekniska medel som kommer att anvindas (till
exempel, killor etc.). Vederborande skall i sitt anbud
ange omfattningen av den analys som han foreslar,
han skall lamna upplysningar som méjliggér en be-
démning av hur aktuella, tillforlitliga och exakta de
fakta och de vetenskapliga undersdkningar pa vilka
han avser basera sina analyser och han skall ange
vilka medlemsstater som kommer att tickas av den
foreslagna undersskningen.

Kontraktets tilldelningskriterier: Kontraktet kommer
att tilldelas det ekonomiskt mest férdelaktiga anbu-
det som kommer att utses pd basis av féljande ele-
ment, angivna i betydelseordning:

— omfattning av och fullstindiga kinnetecken hos
de rittsliga fakta som kontraktsinnehavaren fére-
slar skall insamlas, samt analyserna han foreslar
skall utforas;

— hur aktuella, tillfsrlitliga och exakta de fakta el-
ler vetenskapliga undersékningar ir pa vilka kon-
traktsinnehavaren féreslar basera sina analyser;

— den foreslagna geografiska tickningens omfatt-
ning;

— priset.
Ej relevant.
Dag {or avsindande av meddelandet: 3. 5. 1995.

Dag f6r mottagande av meddelandet: 3. 5. 1995.
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Statistiktjinster
(95/C 118/10)

1. Upphandlande myndighet: Europeiska gemenskaper-

nas kommission, Statistikkontoret - Eurostat - direc-
tion D, byggnad Jean Monnet, rue Alcide de Gas-
peri, BP 1503, L-2920 Luxemburg.

Tel. (43 01) 334 52/320 049. Telefax (43 01) 347 71.

. Tjinstekategori: Nr. 10 - marknads- och opinions-
understkningar f6r verksamhet inom statistikomra-
det: CPC-nummer 864. Arbeten inom ramprogram-
met for prioriterad verksamhet inom omradet statis-
tisk  information  1993-1997: ridets  beslut
93/464/EEG, EGT L 219 av den 28. 8. 1993.

Amnen som skall behandlas:

Sektorprogram for att den enda marknaden skall
fungera:

»Sektorprogram ~ fér industri-, transport, energi-,
forsknings- och turismpolitik™ (jfr. bilaga del I. A. till
ridets beslut).

Berdrd del: Statistik om smi och medelstora féretag
(PME).

. Plats for leverans: Europeiska gemenskapernas kom-
mission, “direction générale office statistique des
CE”, enhet C-2, byggnad Jean Monnet, rue Alcide
de Gasperi, BP 1503, L-2920 Luxemburg.

4. a) Férbehillet en viss yrkeskategori: Nej.

b)

c) Skyldighet att ange personalens namn och kvalifi-
kationer: Anbudsgivarna skall ange namn och
kvalifikationer for den personal som skall utféra
tjinten.

5. Uppdelning i delar: Kontraktet bestir av en enda

del, som omfattar tva sektorer, se specifikationerna.

Foretagen skall ge anbud pa en hel del.

6. Alternativ: Ej tilltna.

7. Kontraktets varaktighet eller sista dag for utforande

av tjinsten: Arbetet som lagts ut p& i ir kommer
att verkstillas genom 12-m#maderskontrakt, med re-
servation for soliditet.

. a) Bestillning av handlingar: Se punkt 1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

b) Sista dag for bestillning: 40 dagar frin och med
dagen for offentliggdrande av detta meddelande i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning,
poststampeln giller.

¢) Betalning: Ingen uppgift.

. Sista dag for inlimning av anbud: Senast 52 dagar

(17.00) fran och med dagen for offentliggdrande av
detta meddelande i Europeiska gemenskapernas offi-
ciella tidning, poststimpeln giller. (Se punkt 3).

a) Personer som har ritt att nirvara vid anbudsépp-
ningen: Slutet sammantride.

b) Dag, tid och plats: 7 dagar efter den tidsfrist som
faststills i punkt 9, 15.00; plats: Eurostat, enhet
C2.

Depositioner och garantier: Se specifikationerna.

Betalnings- och finansieringsvillkor: Se specifikatio-
nerna.

Urvalskriterier (minimikrav):

— De bolag som odnskar komma i friga skall limna
in en skriftlig ansékan,

— anbudsgivarna skall limna en lista &ver tjinster
som liknar de som kontraktet avser och som ut-
forts under de tva senaste aren.

Anbudets giltighetstid: 11 manader frin och med
sista dag for anbudsinlimning, som anges i punkt 9.

Tilldelningskriterier: Kontraktet kommer att tilldelas
det ekonomiskt mest foérdelaktiga anbudet utifran:

— anbudets tekniska kvalitet (utforlig metod som
sarskilt skall beskriva de viktigaste svirigheterna
samt pa vilket sitt de kan losas),

— pris.
Ovriga upplysningar:

— Tjdnsternas utforande kriver tita kontakter med
medlemslinderna och Eurostats avdelningar i
Luxemburg och deltagande i arbetsméten i Lux-
emburg,

— anbuden skall ovillkorligen sammanfattas i ddrfor
avsedda tablder i specifikationerna.
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Utvirdering av riktlinjer for CRS-granskning
Anbudsinfordran nr VII C2 23/95 — Granskning av riktlinjer for CRS-granskning
(95/C 118/11)

1. Upphandlande myndighet: Europeiska gemenskaper-

nas kommission, Generaldirektoratet for transport,
Enhet C/2, H. Hilbrecht -(BU 33, 6/5), rue de la
Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel.

Tel. (32-2) 296 81 74. Telefax (32-2) 296 83 53.

. Tjinstekategori och beskrivning:

Syftet med kontraktet ir att se dver riktlinjerna for
CRS-granskning som férst offentliggjordes av
kommissionen i oktober 1994. Granskningen kom-
mer att genomfoéras med hjilp av den erfarenhet som
erholls vid genomférandet av den forsta Arliga
granskningen av CRS i Europa, i enlighet med arti-
kel 21 a for hanteringsreglerna for CRS (radets for-
ordning 3089/93 med indring).

Artikel 21 a fordrar en systemsiljare for att siker-
stilla att tekniken i deras datoriserade bokningssys-
tem kontrolleras av en oberoende granskare, i enlig-
het med artiklar 4a och 6 i reglerna. Riktlinjerna
forordar rapportens slag och form samt den uppfatt-
ning som krivs av reglerna och féreslar ett minimig-
ranskningsprogram utifran vilka rapporten och upp-
fattningen skall grundas.

Konsulten kommer att erhilla upplysningar fran sys-
temsiljare och dess granskare for att kunna avgéra i
vilken omfattning riktlinjerna har anvints under
granskningsprocessen och orsaker till avvikelser fran
de foreslagna granskningsprocesserna. Han skall
dessutom faststilla i vilken omfattning de nuvarande
riktlinjernas detaljerade kontrollmil och gransk-
ningsférfaranden samt tester ir ett adekvat sitt att
forsikra sig om att reglerna i artiklarna 4a och 6
uppfyllts och om alla granskningstester behévs for
detta indamil. Med hjilp av ovanstiende resultat
och i samarbete med en arbetsgrupp bestiende av
CRS:s tekniska specialister, skall konsulten forbe-
reda en omreviderad version av riktlinjerna for
granskning som skall bifogas granskningsrapporten.

. Tidsplan for leverans: Interimsrapport efter 2 méina-
der och slutrapport samt omreviderade riktlinjer ef-
ter 3 minader.

5.

6.

7.

8.

9.

Anbudsgivaren kan limna anbud pi en del av tjins-
ten.

Tidstrist for slutforande av arbetet: 3 mander efter
dagen for undertecknande av kontraktet.

(a) Adress till vilken forfrigningar av anbudsunder-
lag skall skickas: Europeiska kommissionen, Ge-
neraldirektoratet for transport, Enhet C2,
H. Hilbrecht (BU 33, 6/5), rue de la Loi/Wet-
straat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel.

Tel. (32-2) 296 81 74. Telefax (32-2) 296 83 53.

(b) Sista dag f6r mottagande av dessa forfrigningar:
18.5.1995.

Sista dag for mottagande av anbud av kommissionen:
6.6.1995.

10, 11, 12., 13.

14. Urvalet av konsulter kommer att ske med hinsyn till

féljande:

— Erfarenhet inom omridet fér datoriserade bok-
ningssystem;

— Erfarenhet inom omridet for granskning av
komplexa datasystem;

— Kvalifikationer hos den grupp som skall genom-
fora arbetet;

Alla relevanta handlingar och upplysningar som kan
behévas fér utvirdering av hur vil den sékande upp-
fyller ovanstdende kriterier skall bifogas anbudet.

15. Anbud giltigt i sex manader frin och med den

6.6.1995.

16. Tilldelning av kontraktet grundas p4 féljande:

— Tillvigagangssitt vid granskning;
— Anvind metod vid granskning;

— DPris.

17. Ovriga upplysningar: Ej relevant.
18. Dag for avsindande av meddelandet: 28. 4. 1995.

19. Dag fo6r mottagandet av Byrin for Europeiska ge-
menskapernas officiella publikationer: 3. 5. 1995.



Nr C 118/12

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

13.5.95

1. Upphandlande myndighet:

Oversikt over datoriserade bokningssystem (CRS) for flyg och jirnvig

Uppmaning till anbudsgivning nr VII C2 24/95 — Oversikt over datoriserade bokningssystem
(CRS) for flyg och jirnvig

(95/C 118/12)

Europeiska kommis-
sionen, Generaldirektoratet for transport, enhet C/2,
H. Hilbrecht tillhanda (BU 33, 6/5), rue de la Loi/
Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel.

Tel. (32-2) 296 81 74. Telefax (32-2) 296 83 53.

. Tjinstekategori och beskrivning: Oversikten avser att
granska befintliga metoder som anvinds fér distribu-
tion av flyg- och jirnvigstransporter (inberiknat
snabbgiende) genom datoriserade system. Detta for
att bestimma om vanliga eller samstimda system ut-
gor anvindbara alternativ som skall befrimjas. Over-
sikten kommer att inbegripa en analys av nuvarande
situation (slag av distributionssystem som anvinds,
antal installerade terminaler, etc.), en kostnads- och
intdktsanalys av alternativa tillvigagingssiatt och en
Sversikt over mojlig utveckling inom sektorn.

. Tidsplan fér leverans: Interimsrapport efter 2 mana-
der, slutrapport efter 4 manader.

. Anbudsgivaren kan ej limna anbud pi del av den
tjanst som efterfrigas.

. Tidsfrist for slutforande av arbetet: 5 manader frin
datum fér undertecknande av kontraktet.

. (a) Adress till vilken bestillningar av anbudshand-
lingarna skall sindas: Europeiska kommissionen,
Generaldirektoratet for transport, enhet C2,
H. Hilbrecht tillhanda (BU 33, 6/5), rue de la
Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel,
tel. (32-2) 296 81 74, telefax (32-2) 296 83 53.

(b) Sista dag for mottagande av dessa bestillningar:
6.6.1995.

9. Sista dag fér mottagande av anbud av kommissionen:

30. 6.1995.

10, 11, 12, 13.

14. Urvalet av konsulter kommer att géras pd basis av

15

16

17
18

19

féljande: :

— erfarenhet inom omradet fér datoriserade bok-
ningssystem/GDS;

— erfarenhet inom omridet for flyg- och jirnvigs-
distributionsatgirder;

— kvalifikationer hos den grupp som skall utféra
arbetet.

Alla relevanta handlingar och information, som méj-
liggér en beddémning av om kandidaterna uppfyller
ovanstiende kriterier, skall bifogas med anbudet.

fran

. Anbudet kommer att 6 manader

30.6.1995.

gilla

. Tilldelning av kontraktet kommer att géras p4 basis
av féljande:

— o&versiktens inriktning;
— metod for att verkstilla 6versikten;
— pris.
. Ovriga upplysningar: Inga.
. Dag fér avsindande av meddelandet: 28. 4. 1995.

. Dag fér mottagande av Byrin for Europeiska gemen-
skapernas offentliga publikationer: 3. 5. 1995.
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Meddelande om upphandling av undersékningar inom omridet godkinnande av alternativa
metoder

Oppet forfarande
(95/C 118/13)

1. Upphandlande myndighet: Europeiska gemenskaper-

nas kommission, Gemensamt forskninscentrum, Mil-
joinstitutet, ECVAM (Europeiskt centrum fér god-
kinnande av alternativa metoder), TP 580, I-21020

Ispra (VA).
Tel. (39-332) 78 91 44, attention M. Marafante.
Telefax (39-332) 78 53 36.

. Tjinstekategori och beskrivning: CPC 85.
Undersskningar om féljande dmnen:

— Alternativa metoder for ersittning, minskning
och/eller forfining av anvindning av férsoksdjur
inom framstillning av vacciner, kvalitetskontroll
och upprittande av sikerhetskriterier.

— Definition och utvirdering av processen for for-
handsgodkinnande inom ramen fér godkin-
nande av alternativa metoder, sirskilt upprit-
tande av forflytningsforfaranden och utvirde-
ring av resultatet av de testprotokoll som féregar
det officiella godkinnandet av limpliga testmeto-
der. Samarbete, mellan de olika laboratorierna
som har erfarenhet av utarbetande och utvirde-
ring av standardiserade forfaranden, skall garan-
teras.

— Utarbetande av ett integrerat tillvigagingssitt for
forutsigelse av systemangripande toxicitet genom
anvindning av biocynetiska modeller pd dator
och biologiska testmetoder in vitro for ”diverse
end-points” som alternativa metoder till anvind-
ning av férséksdjur inom biomedicinsk forskning.

. Plats for leverans: Den upphandlande myndighetens
adress.

. a) Ej relevant.
b) Ej relevant.

c) Anbudsgivarna skall ange namn och yrkesmissiga
kvalifikationer for den personal som skall utféra
tjinsten.

. Kontraktet kommer att indelas efter de sirskilda un-
dersékningarna.

. Alternativ: Ej relevant.

7.

10.

11.

12.

13.

14.

Kontraktets varaktighet: Kontraktet bérjar vid kon-
traktens undertecknande, undersékningarna skall le-
vereras inom 24 ménader.

. a) Adress for bestillning av handlingar: Se punkt 1.

b) Sista dag for
22.6.1995.

bestillning av  handlingar:

c) Ej relevant.

. a) Sista dag f6r mottagande av anbud: 8.7. 1995.

b) Se punkt 1.

c) Ett av Europeiska unionens officiella sprik.

a) Ej relevant.

b) Ej relevant.

Kommer att anges 1 specifikationerna.
Anges i specifikationemé.

Ej relevant.

Urvalskriterier: Foretagen skall kunna visa:

a) att de varit verksamma i fem ar inom omridet;
b) tillgingliga tekniska medel;

c) tillginglig personal;

d) au de inte dr i konkurs eller likvidation, har in-
gatt 1 ackordsuppgorelse med borgenirer, ir
lagd ate tills vidare inte driva niringsverksamhet
eller befinner sig i liknande situation, till fsljd av
négot liknande forfarande enligt nationella lagar
och andra forfattningar;

e) att de uppfyllt sina skyldigheter betriffande inbe-
talning av sociala avgifter i enlighet med gillande
lagstiftning 1 den medlemsstat dir de ir etable-
rade;

f) att de uppfyllt sina skyldigheter betriffande skat-
ter i enlighet med nationell lagstiftning.
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15. Tid under vilken anbudsgivaren ir bunden av sitt an- — pris;

16.

bud: Sex minader frin och med dagen efter sista
dag fér inlimning av anbud som anges i punkt 9. 2)
ovan.

Tilldelningskriterier Kontraktet kommer att tilldelas
med hinsyn till kriterier fér der ekonomiskt mest
fordelaktiga anbudet vilket kommer att bedémas pa
grundval av f6ljande element, i prioritetsordning;:

— foreslagen arbetsmetod;

— utférandeférmaga;

17.

18.
19.

— kvalifikationer hos den personal som skall géra
undersdkningen.

I specifikationerna kommer de efterfrigade tjins-
terna att anges i detalj och sirvillkor for arbetena vid
ECVAM.

Dag fér avsindande av meddelandet: 4. 5. 1995.

Dag f6r mottagande av meddelandet av Byrin fér
Europeiska gemenskapernas officiella publikationer:
4.5.1995.
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RATTELSER

Genomférande av en undersdkning om utviirdering av konsumentutbildning fér missgynnade grupper
(Europeiska gemenskapernas officiella tidning nr C 108 av den 29. 4. 1995, 5. 15)
(95/C 118/14)

Europeiska kommissionen, GD XXIV, "politique des consommateurs”, enhet 5, rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-1049 Bruxelles/Brussel.

Tel. (32-2) 295 53 95. Telefax (32-2) 296 32 79.
Under punkt 1:

i stillet for: Telefax (32-2) 296 23 79.

skall det sti: Telefax (32-2) 296 32 79.

Under punkt:
a) Ingen 4ndring.

b) Sista dag for mottagande av forfrigningar om handlingar:

skall det sti: Dessa forfrigningar skall insindas via telefax eller rekommenderat brev senast 25 dagar
efter offentliggdrande av anbudsinfordran.

Under punkt 9:

a) Sista dag for mottagande av handlingar:

skall det sti: Anbuden skall inkomma till kommissionen 52 dagar efter avsindande av meddelandet
om anbudsinfordran till Byrin foér Europeiska gemenskapernas officiella publikationer
och detta senast kl.16.00. Om den 52:a dagen 4r en helgdag, kan inlimningen goras
pafoljande vardag senast kl.16.00.

b) Ingen 4ndring.

Under punkt 12.

Betalningsvillkor:

Upphiivande av forsta stycket: Reglerna rérande de forfaranden... (att: GD XXIV - finansiella enheten).
Andra stycket utan indring.
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